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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
IMPORTANT

Please read all instructions before assembly and use of the product.

Care should be taken during unpacking and assembly.

Examine product frequently for damaged, missing, or loose parts.

DO NOT use if any parts are missing, damaged, or broken.

Contact Kids Il for replacement parts and instructions if needed. Never substitute parts.

(A CAUTION

* This product contains small parts. Adult assembly required.
* The included screwdriver is not a toy. It is only to be used
by an adult for assembly. Keep out of reach of children.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD
IMPORTANTE

Por favor lea todas las instrucciones antes de armar y usar el producto.

Se debe tener cuidado al desempacar y armar el producto.

Examine el producto con frecuencia en busca de partes dafiadas, extraviadas o suelfas.
NO lo utilice si se extravia, dafla o rompe alguna pieza.

De ser necesario, contacte a Kids Il para obtener piezas de repuesto e instrucciones.
Nunca sustituya las piezas.

(A ATENCION )

» Este producto contiene piezas pequenas. Se requiere el armado por parte de un adulfo.
* El destornillador incluido no es un juguete. Lo usa solamente un adulto para realizar el
armado. Mantenga fuera del alcance de los nifos.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES
IMPORTANT

Veuillez lire la totalité des instructions avant montage et utilisation de la balancelle.
Prendre toutes les précautions requises lors du déballage et du montage.

Examiner régulierement le produit pour s'assurer qu'aucune piece n'est endommagée,
manguante ou mal fixée.

NE PAS utiliser le produit s'il manque des piéeces, ou si elles sont endommagées ou
cassées.

Veuillez contacter Kids Il pour obtenir des pieces de rechange et des instfructions, si
nécessaire. Ne pas utiliser de piéces de rechange autres que celles approuvées par le
fabricant.

( /A ATTENTION

Ce produit contient des pieces de petites tailles. Le montage doit étre effectué par un
adulte.

Le tournevis inclus n'est pas un jouet. Il ne doit étre utilisé que par un adulte pour le
montage. Tenir hors de portée des enfants.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
WICHTIG

Die Anleitung vor dem Zusammenbau und Gebrauch des Produkts bitte sorgfaltig
durchlesen.

Beim Auspacken und Zusammenbauen sorgfaltig vorgehen.

Das Produkt regelmaRig auf beschadigte, fehlende oder lockere Teile Uberprifen.
NICHT verwenden, falls Teile fehlen, beschadigt oder kaputt sind.

Bitte wenden Sie sich an Kids Il, wenn Ersatzteile oder Anleitungen bendtigt werden.
Niemals Originalteile durch andere Teile ersetzen.

(A VORSICHT

* Dieses Produkt enthalt kleine Teile. Der Zusammenbau muss von einem Erwachsenen
vorgenommen werden.

* Der beiliegende Schraubendreher ist kein Spielzeug. Er darf nur von einer erwachsenen
Person fur den Aufbau verwendet werden. Aulter Reichweite von Kindern aufbewahren.

INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANCA
IMPORTANTE

Leia fodas as instru¢des antes da montagem e do uso do produto.

S30 necessarios alguns cuidados ao desembalar e montar o produto.

Examine o produto frequentemente a procura de pecgas danificadas, que estejam
faltando ou frouxas.

NAO utilize se houver pecgas faltando, danificadas ou quebradas.

Se necessario, entre em contato com a Kids Il para instrugdes ou reposicdo de pegas.
Nunca substitua pecas.

(A ADVERTENCIA )

« Este produto contém pecas pequenas. E necessario que a montagem seja feita por um
adulto.

* A chave de fenda inclusa ndo é um brinquedo. Deve ser usada somente por um adulto
para a montagem. Mantenha longe do alcance das criangas.

BAXHbIE MPABWIA TEXHKIM BE3ONACHOCTH
BA)KHO'

MpouunTanTte Bce uHctpykummn NMEPE[ c6opkon n NCTMOJIbSOBAHWEM npoaykTa.

[pu pacnakoBke 1 cbopke HeobxoaNMO NPOSIBNATL OCTOPOXHOCTb.

Wspenvie cnepyet perynsipHo NpoBepsATb U CneanTb 3a TeM, YTOObl BCe AeTanu npucyTcTBoBanm
Ha CBOMX MeCTax, He MMenu NoBpeXAeHVIN 1 ObiNy Hagnexatimm obpa3om 3akpenneHsl.

HE vicnonbayiiTe nsgenve, ecnu kakne-nnbo aertany noBpexaeHbl, CrioMaHbl U OTCYTCTBYIOT.
Mpun HeobxogumocTn obpaiyantecs B Kids Il, 4ToObl NONy4nTb 3anacHble AeTany U UHCTPYKLUN.
3ameHa fieTanei Ha HenpeayCMOTPEHHbIE N3rOTOBUTENEM HE [OMYCKaeTCs.

(A VHOOPMALMSA

o

* Hacrosiee nsgenve cogepxut menkve getanu. C6opka AoMmKHa OCYLLECTBNATLCSA B3POCHbIM.

» BkntoveHHas B koMnnekT oTBepTka — He urpyluka. Coopka AomkHa OCyLLeCTBNATLCA
B3pOCMbIM. XpaHUTb B HEAOCTYMHOM ANt AeTen MecTe.

—/
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN
BELANGRIJK

Lees alle aanwijzingen véér montage en gebruik van het product.

Wees voorzichtig bij het uitpakken en monteren.

Controleer het product regelmatig op beschadigde, ontbrekende of losse onderdelen.
NIET GEBRUIKEN als er onderdelen ontbreken, beschadigd of stuk zijn.

Neem contact op met Kids Il voor vervangende onderdelen en aanwijzingen indien
nodig. Verwissel nooit onderdelen.

( A LET OP

Dit product bevat kleine onderdelen. Vereist montage door een volwassene.

+ De meegeleverde schroevendraaier is geen speelgoed. Deze mag alleen door
volwassenen voor montagedoeleinden worden gebruikt. Buiten het bereik van kinderen
houden.

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA
IMPORTANTE

Si prega di leggere tutte le istruzioni prima di montare e usare il prodotto.

Fare attenzione durante I'estrazione dalla confezione e il montaggio.

Esaminare frequentemente il prodotto per accertarsi che non vi siano parti
danneggiate, mancanti o allentate.

NON utilizzare il prodotto se qualsiasi pezzo risulta mancante, danneggiato o rotto.
Se necessario, rivolgersi a Kids Il per richiedere parti di ricambio e istruzioni. Non
sostituire mai gli eventuali pezzi mancanti con altri oggetti.

(A ATTENZIONE

» |l prodofto presenta pezzi di piccole dimensioni. Il montaggio deve essere effeftuato da
un adulto.

* |l cacciavite incluso non & un giocattolo. Il montaggio deve essere effeftuato
esclusivamente da un adulto. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY
DULEZITE UPOZORNENI

Pred montazi a pouzitim vyrobku si prectéte veskeré pokyny.

PFi vybalovani a montazi je tfeba opatrnosti.

Vyrobek pravidelné kontrolujte, zda nema poskozené, chybéjici nebo uvolnéné soucasti.
NEPOUZIVEJTE, pokud jakékoliv soucasti chybi, jsou poskozené nebo rozbité.

Pokud je treba, kom‘akfup‘e spolec¢nost Kids Il kvuli ndhradé soucasti a pokyntdm. Nikdy
nenahrazujte souéés’ri.

(A UPOZORNEN; )

+ Tento vyrobek obsahuje malé ¢asti. Je tfeba, aby montaz vykonala dospéld osoba.
* Sroubovak, ktery je soucasti baleni, neni hracka. Smi jej pouzit k montazi pouze
dospélad osoba. Uchovavejte mimo dosah déti.

—/
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\WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
WAZNE

Przed rozpoczeciem montazu i uzytkowaniem produktu nalezy przeczyta¢ wszystkie
instrukcje.

* Produkt nalezy rozpakowywac¢ i montowa¢ ostroznie.

» Czesto sprawdza¢ produkt pod katem uszkodzonych, brakujacych lub poluzowanych
czesci.

* NIE nalezy uzywac¢ produktu, jezeli brakuje jakiego$ elementu, jest on uszkodzony lub
zepsuty.

* W razie potrzeby skontaktowac sie z firma Kids Il, aby ofrzymac czeéci zamienne i
instrukcje. Nie wolno zastepowac czesci innymi.

(A PRZESTROGA )

» Ten produkt zawiera niewielkie czeéci. Wymagany montaz przez osobe dorosta.
* Srubokret w zestawie nie jest zabawka. Moze by¢ jedynie uzywany przez dorostych do
zmontowania zestawu. Trzymaé z dala od dzieci.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

FONTOS

Kérjlk, olvasson el minden utasitast a fermék 6sszeszerelése és hasznalata el6tt.

* Legyen dévatos a kicsomagolas és 6sszeszerelés kdzben.

» Gyakran vizsgalja meg a terméket, hogy nem sérilt-e meg, nem hianyzik, vagy lazult
meg barmelyik része.

* NE HASZNALJA a terméket, ha az alkatrészek barmelyike hianyzik, sérult vagy torott.

* Vegye fel a kapcsolatot a Kids ll-vel, amennyiben tartalék alkatrészre, illetve segitségre
van sziksége. A hianyzé alkatrészeket soha ne helyettesitse massal.

(A VIGYAZAT )

e A termék kisméretl alkatrészeket tartalmaz. Az dsszeszerelést felnéttnek kell végeznie.
* A mellékelt csavarhizéo nem jaték. Ez csak felnétt altali hasznalatra szolgal az
Osszeadllitashoz. Gyermekektdl elzarva tartando!

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
DOLEZITE UPOZORNENIE

Pred zmontovanim a pouZivanim produktu si precitajte vsetky pokyny.

Pri vybal'ovani a montazi bud'te opatrni.

Vyrobok Casto kontrolujte i nie je poskodeny, ¢i sa nestratili alebo neuvol'nili diely.
NEPOUZIVAJTE ho, ak nejaky diel chyba, je pogkodeny alebo zlomeny.

Ak mate zaujem o vymenu dielov a prisluiné pokyny, kontaktujte spolo¢nost’ Kids Il.
Diely nikdy nenahradzujte.

(A UPOZORNENIE )

* Tento vyrobok obsahuje malé ¢asti. Je potrebné, aby montaz vykonala dospela
osoba.

* PriloZzeny skrutkovac nie je hracka. Je uréeny len pre dospelych na montaz.
Uchovavajte mimo dosahu deti.

e o o o o
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not included ¢ no incluidas * non incluses ¢ nicht im
Lieferumfang enthalten ¢ ndo inclusas * He BKNOYEHbLI B KOMMIEKT
niet inbegrepen * non inclusi * nejsou soucasti baleni
nie wchodza w sktad zestawu * nem tartozék
nie sU suc¢astou balenia

+
1.5V
4x -] AA/LR6




Assembly Instructions * Instrucciones de armado * Instructions de montage
* Montageanleitung ¢ Instrucées de montagem * MHCTpyKuuM no coopke
Aanwijzingen voor montage * Istruzioni per il montaggio * Pokyny k montazi
Instrukcje dotyczace montazu » Osszeszerelési Gtmutatd « Pokyny na montaz
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Battery Information ¢ Informacién de las Baterias ¢ L'information

de Piles  Installation der Batterien ¢ Colocagao das pilhas
WHdbopmaums o batapesx ¢ Informatie over Batterijen * Informazioni
sulla Batteria * Informace o Bateriich * Informacje o Baterii

Elemek, Akkumulatorok hasznalata  Informacie o Batérii

The Hide 'n Spin Monkey™ toy requires four (4) size AA/LR6 (1.5V) alkaline batteries (not
included).

CAUTION: Follow the battery guidelines in this section. Otherwise, battery life may
be shortened or the batteries may leak or rupture.

+ Always keep batteries away from children.

+ Do not mix old and new batteries.

+ Do not mix alkaline, standard, or rechargeable batteries.

+ Only batteries of the same or equivalent type as recommended are to be used.

* Install the batteries so that the polarity of each one matches the markings in the battery
compartment.

+ Do not short-circuit the batteries.

+ Do not store batteries in areas that have extreme temperatures (such as attics, garages, or
automobiles).

* Remove exhausted batferies from the battery compartment.

+ Never attempt to recharge a battery unless it is specifically marked "rechargeable.”

+ Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged.

* Rechargeable batteries are only fo be charged under adult supervision.

+ Do not use rechargeable alkaline batteries in a Ni-Cad or Ni-MH battery charger.

+ Please use the correct disposal method for batteries.

* Remove batteries before putting the product into storage for a prolonged period of time.

+ Do not dispose of product or batteries in fire, batteries may explode or leak.

~9-



batteries contain substances that can be damaging fo the environment and health.
L Contact local authority for recycling & collection information.

‘ ﬁ This symbol indicates that the product is not to be disposed of in household waste as

Este Hide 'n Spin Monkey™ producto requiere (4) la taille AA/LR6 (1.5V) baterias alcalinas

(no incluidas).

A PRECAUCION: Siga los lineamientos para las baterias en esta seccién. De lo
contrario, la vida de la bateria podria reducirse o la bateria podria tener una fuga o
romperse.

Siempre mantenga las baterias fuera del alcance de los nifios.
No combine baterias usadas con nuevas.
No combine baterias alcalinas, estandar ni recargables.

Se deben usar Unicamente baterias del mismo tfipo que las recomendadas o de un tipo
equivalente.

* Instale las baterias de modo que la polaridad de cada una coincida con las marcas del
compartimiento para baterias.

+ No haga cortocircuito con las baterias.

+ No almacene las baterias en areas que tengan tempe-raturas extremas (como aticos,
garajes o automoviles).

+ Saque las baterias gastadas del compartimiento para baterias.

+ Nunca infente recargar una bateria, a menos que indique especificamente que es
"recargable”.

+ Las baferias recargables deben retirarse del juguete antes de recargarse.

+ Las batferias recargables solo deberan recargarse con la supervision de un adulto.
* No use baterias alcalinas recargables en un cargador de baterias Ni-Cad o Ni-MH.
+ Utilice el método de eliminacion correcto para las baterias.

+ Retire las baterias antes de almacenar un producto durante un periodo prolongado.

+ No deseche el producto ni las baterias en fuego, las baterias podrian explotar o tener una fuga.

+ Las baterias débiles hacen que el producto funcione en forma erratica, es decir, con distorsion del
sonido y pérdida de intensidad o falla de las luces. Dado que cada componente eléctrico requiere
una fension de operacion distinta, reemplace las baterias cuando falle alguna funcién.

ya que las baterias contienen sustancias que pueden dafar el medioambiente y la
salud. Comuniquese con la autoridad local para obtener informacion sobre reciclaje y
recoleccioén.

E Este simbolo indica que el producto no debe desecharse con los residuos del hogar

Ce Hide 'n Spin Monkey™ produit exige des piles (4) piles alcalines de type AA/LR6
(1.5V) (non incluses).

MISE EN GARDE : suivre la notice relative aux piles dans cette rubrique. Dans le
cas conftraire, la durée de vie de la pile peut étre raccourcie, ou la pile peut fuir ou
tomber en panneTenir les piles hors de portée des enfants.

+ Ne pas mélanger piles neuves et usagées.

* Ne pas mélanger les piles alcalines, standard ou rechargeables.
+ Vous devez utiliser seulement des piles de types semblables ou équivalents a ce qui est

recommandé.

+ Mettre les piles en place en respectant les polarités inscrites dans le compartiment prévu a cet effet.
* Ne pas court-circuiter les piles.

+ Ne pas stocker les piles dans des lieux susceptibles de connaitre des températures extrémes (tels

gu'un grenier, un garage, ou un véhicule automobile).

*+ Retirer les piles épuisées du compartiment.
* Ne jamais tenter de recharger une pile a moins qu'elle ne porte explicitement la

mention « rechargeable ».

-10 -



+ Retirer les piles rechargeables du compartiment avant de procéder au chargement.

* Les piles rechargeables ne doivent étre rechargées que sous la surveillance d'un adulte.

+ N'utilisez pas de piles alcalines rechargeables avec un chargeur de batteries NiCd ou NiMH.
+ Mettre les piles au rebut conformément au mode d'élimination adéquat.

+ Avant de ranger un produit pour une durée prolongée, retirer les piles de leur compartiment.

* Les piles usagées entrainent des dysfonctionnements du produit (son déformé, éclairage faible ou
déficient, pieces motorisées lentes ou immobiles). Chacun des composants électriques exigeant
une tension de fonctionnement différente, remplacer les piles quand une des fonctions devient
défectueuse.

* Ne pas jefer ce produit ou ces piles au feu ; les piles pourraient exploser ou couler.

les piles contiennent, en effet, des substances pouvant nuire a I'environnement et a la
santé. Contacter I'autorité locale compétente pour en savoir plus sur le recyclage et la
collecte.

E Ce symbole indique que le produit ne doit pas étre jeté dans les ordures ménagéres ;

Dieses Hide 'n Spin Monkey™ Produkt erfordert (4) AA/LR6 (1,5 V) Alkalibatterien (nicht

im Lieferumfang enthalten).
VORSICHT: Bitte die in diesem Abschnitt enthaltenen Batterieanleitungen beachten.
Nichtbeachtung kann zu einer reduzierten Batterienutzungsdauer oder Auslaufen
oder Zerbersten der Batterie fuhren.

* Batterien immer auRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

« Batterien so einlegen, dass die Polaritat jeweils mit der Kennzeichnung des Batteriefaches
Ubereinstimmt.

+ Batterien nicht kurzschlieRen.
» Nur vom Hersteller empfohlene oder vergleichbare Batterien verwenden.

+ Batterien nicht in Bereichen mit extremen Temperaturbedingungen aufbewahren
(z. B. Dachkammern, Garagen oder Autos).

* Verbrauchte Batterien aus dem Batteriefach entfernen.
* Neue Batterien nicht zusammen mit alten verwenden.
» Keine unterschiedlichen GroRen kombinieren (AAA, AA, C, D usw.).

+ Es sollte niemals versucht werden, eine nicht eindeutig als ,wiederaufladbar” gekennzeichnete
Batterie aufzuladen.

* Wiederaufladbare Batterien mussen zum Aufladen aus dem Spielzeug genommen werden.

* Wiederaufladbare Batterien durfen nur unter Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen werden.

+ Fur wiederaufladbare alkaline Batterien kein Ni-Cad oder Ni-MH Batterieaufladegerat verwenden.
+ Bitte verwenden Sie die fur Batterien richtige Entsorgungsmethode.

+ Die Batterien entfernen, bevor das Produkt Uber eine langere Zeit hinweg gelagert wird.

+ Schwache Batterien verursachen einen fehlerhaften Betrieb des Produkts, was u. a. durch einen
verzerrten oder tieferen Ton, oder Ausfall der Lampen und langsame Bewegung bzw. Ausfall
der motorisierten Teile angezeigt wird. Da fur jede Elektrokomponente eine unterschiedliche
Betriebsspannung erforderlich ist, sollten die Batterien beim Ausfall einer der Funktionen
ausgewechselt werden.

+ Entsorgen Sie das Produkt oder die Batterien nicht im Feuer, Batterien kénnten explodieren oder
auslaufen.

weil die Batfterien Substanzen enthalten, die umwelt- und gesundheitsschadlich sind.
Far Informationen Uber die Wiederverwertung und Abholung treten Sie bitte mit der
lokalen Behorde in Verbindung.

ﬁ Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht im Hausmuill entsorgt werden darf,

-1 -



Este Hide 'n Spin Monkey™ produto requer 4 (quatro) pilhas alcalinas tamanho AA/LR6

(de 1,5 V) (ndo inclusas).
AVISO: Siga as instrugdes das pilhas nesta secao. Caso contrario, a vida Util das
pilhas pode ser reduzida ou elas podem vazar ou se romper.

* Mantenha sempre as pilhas fora do alcance das criangas.

* N&o misture pilhas usadas com novas.

+ Nao misture pilhas alcalinas com pilhas normais ou recarregaveis.

+ Utilize somente pilhas do mesmo tipo ou equivalentes as recomendadas.

+ Cologue as pilhas de forma a que a polaridade de cada uma corresponda as marcas no
compartimento de pilhas.

* Nao cologue as pilhas em curto-circuito.

» N&o armazene as pilhas em areas com temperaturas extremas (como sétaos, garagens ou
aufomoveis).

* Remova as pilhas gastas do compartimento.

+ Nunca tente recarregar uma pilha a nao ser que esteja especificamente indicado que ela é
"recarregavel”

+ As pilhas recarregaveis devem ser retiradas do brinquedo antes de serem
recarregadas.

+ As pilhas recarregaveis devem ser recarregadas somente sob a supervisdo de um adulfo.
+ Nao utilize baterias alcalinas recarregaveis em um carregador de pilhas Ni-Cad ou Ni-MH.
+ Favor usar o método de eliminagdo de pilhas correto.

+ Retire as pilhas antes de guardar o brinquedo por um periodo prolongado.

+ Pilhas fracas causam funcionamento irregular, inclusive distor¢ao do som, diminuicdo ou falha das
luzes, bem como vagaro-sidade ou paralisagdo das pecas motorizadas. Como cada componente
elétrico exige uma voltagem operacional diferente, substitua as pilhas quando uma funcéo falhar
durante o funcionamento.

+ Nao descarte o produto nem as pilhas no fogo; as pilhas podem explodir ou vazar.

vez que as pilhas contém substancias que podem causar danos ao meio ambiente e
mmm 2 SaUde. Entre em confato com as autoridades reguladoras locais para informacdes
sobre reciclagem e coleta.

E Este simbolo indica que o produto ndo deve ser descartado em lixo doméstico, uma

Onsa Hide ‘n Spin Monkey™ pa6oTbl AaHHoro npogykra Tpebyetcs 4 wenoyHble 6atapeu

AA/LRG6 (1,5B) (He BKMOYEHbI B KOMMIEKT).
OCTOPOXHO! Cobntogante MHCTPYKLMM NO UCMONb30BaHMIO baTapen,
npedcTaBreHHble B 3TOM pasaerne. B npoTrBHOM criyyae cpok crnyxbbl 6atapen
MOXET COKpaTUTLCS, Un ke 6aTapen MoryT npoTedb NMBo noTpeckaTbes.

+ Bcerga xpaHute 6atapeu Baanm ot geTen.

* He cmelumBaiiTe cTapble 6atapeu ¢ HOBbIMM.

* He vcnonb3yiiTe BMECTE LLENOYHbIE, CTAaHAAPTHBIE UMW akKyMymnSITOpHble Batapen

* He cmelLmBaiiTe LENOYHbIE, CTAHOAPTHBIE UMK Nepe3apsikaeMble baTapen.

+ BcraBbre Gatapem Tak, 4Tobbl NOMSPHOCTb KaXa0M 13 HAX COOTBETCTBOBAsIA OTMETKAM B OTAENEHUN
ans 6atapeit.

* He 3ambliKaiiTe HAKOPOTKO KOHTaKTbl GaTapen.

* He xpaHuTe GaTapeu B MecTax ¢ aKCTpeMaribHbIMU Temneparypamu (Hanpumep, Ha Yepaakax, B
rapaxax Unv aBToMoBunsx).

* Ypanute paspskeHHble 6atapeu U3 oTAeneHus ans 6atapen.

* Hukorga He nbiTaiiTech NepesapsauTh 6arapeto, ecri oHa He NoMedeHa Kak «repesapskaemasy.

* Tepesapsikaemble Gatapen HEOBXOAUMO BbIHUMATL 13 UFPOBOTO LIEHTPA, MPEXAE YeM UX
nepesapsauThb.
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MepesapsixaeMble 6aTapen MOXHO 3apskaTb TOMNbKO Nog MPUCMOTPOM B3POCHbIX.

He vicrionbayiite nepesapsikaemble LENoYHble 6atapen B 3apsiaHOM YCTPOMCTBE AJ1s HUKENb-
KaZMMEBbIX UM HUKEMNb-METaNMOMAPUAHBIX aKKYMYNISTOPOB.

YTunuaupyiTe ncnonb3oBaHHbIE 6aTapen Hagnexallmm obpasom.

Ynanute G6atapeu, npexzae YeM CTaBUTb NMPOAYKT Ha ANUTENBHOE XpaHeHMe.

Batapeu co cnabbiM 3apsiiom NpUBOASAT K HENPaBUIbHOM paboTe NPoayKTa, BKIKOYAs UCKKEHNE
3BYyKa W yTpaTy SPKOCTU MOACBETKY UN cBoii paboTkl NoACBETKU. MOCKOMNbKY BCe SNeKTpuYeckue
ZeTanm TpebytoT pasHoro paboyero HanpskeHusl, 3aMeHsiTe batapen, koraa nepectaet pabotarb
Kakas-nmbo 13 yHKLMIA.

He ytunusupyitte nagenue nnv 6atapeq npy nomMoLum orHs. batapen MoryT B3opBaThes Wnv AaTb
TeYb.

ObITOBLIMU OTXOOAMM, NOCKOMbKY GaTapen cogepar BELLECTBa, KOTOpble MOryT
NPUYMHUTL Bpe 300POBbLI0 1 OKpyXKatoLLen cpefe. 3a nHdopmaupeii o coope u
== nepepaboTke OTXOA0B ObpaLLaniTeCh B MECTHOE MPEACTABUTENBCTBO.

E OTOT CMMBON O3HAYaET, YTO AaHHOe n3aenve Herb3s Bbl6paCbIBaTb BMeCTe C

De Hide 'n Spin Monkey™ vereist vier (4) AA/LR6 (1,5 V) alkalinebatterijen (niet
inbegrepen).

Il
L

LET OP: Volg de aanwijzingen voor batterijen in deze paragraaf. Anders kan de
levensduur van de batterij verkort worden of kunnen de batterijen lekken of barsten.
Batterijen altijd buiten het bereik van kinderen houden.
Oude en nieuwe batterijen mogen niet samen gebruikt worden.
Alkaline, standaard en oplaadbare batterijen mogen niet samen gebruikt worden.
Gebruik alleen batterijen van dezelfde of vergelijkbare soort zoals aanbevolen.
Installeer de batterijen volgens de aangegeven polariteit in het batterijcompartiment.
Laat de batterijen niet kortsluiten.
Bewaar batterijen niet in ruimtes met extreme temperaturen (zoals zolders, garages of auto's).
Verwijder lege batterijen uit het batterijcompartiment.
Probeer nooit een batterij opnieuw op te laden, tenzij duidelijk staat aangegeven dat deze
"oplaadbaar” is.
Oplaadbare batterijen moeten uit het apparaat worden verwijderd alvorens ze op te laden.
Oplaadbare batterijen mogen alleen onder toezicht van een volwassene worden opgeladen.
Gebruik geen oplaadbare alkalinebatterijen in een Ni-Cad- of Ni-MH-oplader voor batterijen.
Gooi lege batterijen op de juiste manier weg.
Verwijder batterijen voordat u het product voor een langere periode opbergt.
Gooi het product of de batterijen niet in het vuur.

De batterijen kunnen ontploffen of gaan lekken.
Dit symbool geeft aan dat het product niet mag worden afgevoerd als huishoudelijk
E afval aangezien batterijen stoffen bevatten die schadelijk kunnen zijn voor het milieu
en de gezondheid. Neem contact op met de plaatselijke autoriteiten voor informatie
= over recycling en inzameling.

giocattolo Hide 'n Spin Monkey™ funziona con quattro (4) batterie alcaline formato AA/
R6 (1,5 V) (non incluse).

ATTENZIONE: seguire i consigli d'uso per le batterie indicati in questo paragrafo. In
caso contrario, le batfterie potrebbero avere durata piu breve o potrebbero rilasciare
liquido o perforarsi.

Tenere sempre le batterie lontano dalla portata dei bambini.
Non usare batterie vecchie e nuove insieme.

Non usare pile alcaline, comuni e ricaricabili insieme.
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+ Utilizzare solo batterie dello stesso tipo o di tipo analogo a quello consigliato.

+ Inserire le batterie in modo che la polarita corrisponda allo schema indicato sull’ alloggiamento.
+ Evitare che le batterie vadano in corto circuito.

+ Non conservare le batterie in locali con temperature estreme (tipo soffitte, garage o automobili).
+ Estrarre le batterie esaurite dall'alloggiamento.

+ Non tenfare mai di ricaricare una batteria salvo che sia specificamente contrassegnata come
o
ricaricabile”.

+ Estrarre le batterie ricaricabili dal giocattolo prima di ricaricarle.

+ Caricare le batterie ricaricabili esclusivamente in presenza di un adulto.

+ Non usare batterie ricaricabili alcaline in un caricatore per batterie Ni-Cad o Ni-MH.
+ Si consiglia di smaltire le batterie in maniera corretta.

* Rimuovere le batterie prima di riporre il prodotto per un periodo prolungato.

+ Non smaltire il prodotto o le batterie nel fuoco, poiché le batterie potrebbero esplodere o dar luogo
a perdite.
E Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito in contenitori per rifiuti
casalinghi, dato che le batterie contengono sostanze che possono essere dannose per
= |'@ambiente e per la salute. Contattare le autorita locali per informazioni sul riciclaggio e
sul ritiro.

Pro hra¢ku Hide 'n Spin Monkey™ jsou nutné &tyfi (4) alkalické baterie velikosti AA/LR6

(1,5 V) (nejsou soucasti baleni).
UPOZORNEN:I: Dodrzujte pokyny ohledné baterii uvedené v této casti. Jinak muaze
byt Zivotnost baterii zkracena nebo by baterie mohly vytéct ¢i prasknout.

+ Baterie vZdy uchovavejte mimo dosah déti.

+ Nekombinujte staré a nové baterie.

+ Nekombinujte alkalické, bézné a nabijeci baterie.

+ Je doporuceno pouzivat pouze baterie stejného ¢i ekvivalentniho typu.

+ Baterie vloZte tak, aby znacky polarity odpovidaly znackam v pfihradce baterie.

+ Baterie nezkratujte.

+ Baterie neuchovavejte na mistech, kde byvaji extrémni teploty (jako jsou pldy, garaze ¢i automobily).

+ Vyjméte vybitou baterii z piihradky na baterie.

+ Nikdy se nepokousejte dobit baterii, ktera neni vyslovné oznacena jako ,dobijeci"

+ Dobijeci baterie je tfeba z hracky pfed nabijenim vyjmout.

+ Dobijeci baterie sméji byt nabijeny pouze pod dohledem dospélé osoby.

+ NepouZivejte dobijeci alkalické baterie v nabijeckach pro NiCD nebo NiMH baterie.

+ Baterie prosim likvidujte spravnym zpusobem.

+ Pred delsim skladovanim vyrobku baterie vyjméte.

+ Nelikvidujte vyrobek ani baterie v ohni, baterie mohou explodovat nebo vytéci.
Tento symbol znazoriuje, ze produkt nema byt vyhozen do domaciho odpadu, jelikoz
E baterie obsahuiji latky, které mohou poskodit Zivotni prostfedi a zdravi. Obratte se na
mistni Ufady ohledné informaci o recyklaci a sbéru odpadu.

Zabawka Hide 'n Spin Monkey™ wymaga czterech (4) baterii alkalicznych typu AA/LR6
(1,5 V) (nie wchodza w sktad zestawu).

PRZESTROGA: Nalezy kierowac¢ sie wskazowkami dotyczacymi baterii zamieszc-
zonymi w niniejszej czesci instrukcji. W przeciwnym wypadku baterie moga dziatac
krocej, niz powinny, lub tez moga zaczaé ciekna¢ albo pekac.
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+ Baterie nalezy zawsze przechowywac¢ poza zasiegiem dzieci.

+ Nie uzywac jednoczesnie baterii uzywanych i nowych.

+ Nie uzywac jednoczesnie baterii alkalicznych, standardowych i akumulatorkow.

» Nalezy korzysta¢ jedynie z baterii tego samego rodzaju, co zalecane, lub ich odpowiednika.
+ Baterie nalezy wktadac fak, by ich bieguny odpowiadaty oznaczeniom w komorze na baterie.
+ Nie doprowadza¢ do zwarcia baterii.

+ Nie przechowywa¢ baterii w miejscach o skrajnych temperaturach (na poddaszach, w garazach lub w
samochodach).

+ Zuzyta baterie wyja¢ z komory na baterie.

+ Nigdy nie nalezy tadowa¢ baterii, jesli nie jest wyraznie oznaczona jako akumulatorek.
+  Akumulatorki nalezy wyjac¢ z zabawki przed rozpoczeciem tadowania.

+  Akumulatorki wolno tadowac¢ jedynie pod nadzorem osoby doroste;j.

+ Nie tadowa¢ akumulatorkéw alkalicznych w tadowarkach do akumulatorkéw niklowo-kadmowych lub
niklowo-metalowo-wodorkowych.

+ Nalezy przestrzegac scisle okreslonej procedury utylizacji baterii.
« Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac z niego baterie.
+ Nie wolno wyrzuca¢ produktu lub baterii do ognia.

* Moze fo spowodowac eksplozje lub wyciek baterii.
Ten symbol oznacza, ze produktu nie mozna utylizowac wraz z odpadami
ﬁ gospodarstwa domowego, poniewaz baterie i akumulatory zawieraja substancje, ktére
moga szkodliwie oddziatywa¢ na srodowisko naturalne i zdrowie cztowieka. Informacje
=== dotyczace recyklingu i odbioru takich odpadéw mozna uzyskaé od przedstawicieli
lokalnych wtadz.

A Hide 'n Spin Monkey™ jaték négy (4) AA/LR6 (1,5 V) méretl alkali elemmel makadik
(nem tartozék).

VIGYAZAT: Tartsa be az elemek/akkumulatorok hasznalatara vonatkozé, itt leirt
tanacsokat. Ellenkezé esetben csokkenhet az elem élettartama, az elem szivaroghat,
vagy meg is repedhet.

* Mindig fartsa tavol az elemeket a gyermektdl.

» Ne hasznaljon egyutt régi és Uj elemeket.

* Ne hasznalja egyutt az alkali és normal elemeket, vagy az Ujratdlthetdé akkumulatorokat.

« Kizarolag a javasolttal azonos, vagy annak megfeleld tipusd elemeket/akkumulatorokat hasznaljon.

+ Ugy helyezze be az elemeket, hogy a polaritasuk illeszkedjen az elemtarté rekesz jelzéséhez.

+ Ne zarja rovidre az elemeket.

+ Ne tarolja szélséséges hémérséklet(i helyen az elemeket (példaul: padlas, garazs vagy autd).

+ A lemerlt elemeket/akkumulatorokat vegye ki az elemtartobdl.

+ Sose probalja Ujratélteni az elemet, csak az akkumulatorokat.

+ Az Ujratolthetd akkumulatorokat a toltés elétt ki kell venni a jatékbol.

+ Az elemek csak felnétt feltigyelete mellett t6lthetdk.

* Ne tegye a toltheté alkali akkumulatorokat a Ni-Cd, vagy Ni-MH akkumulatorok téltéjébe.

* A hasznalt elemeket a gyljtéhelyen adja le.

* Hosszabb ideig tarto tarolas elétt vegye ki az elemeket a termékbdl.

+ A ferméket, vagy az elemeket ne dobja tlizbe; az elemek felrobbanhatnak, vagy szivaroghatnak.
A szimbolum arra figyelmeztet, hogy a termék nem helyezheté a haztartasi
E szeméttaroloba, mivel a benne 1évé elemek a kornyezetre és az egészségre
potencidlisan artalmas anyagokat tartalmaznak. A begydjtésre és az Ujrahasznositasra
vonatkozo informacidkkal kapcsolatban forduljon a helyi hatésagokhoz.
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Hracka Hide 'n Spin Monkey™ vyzaduje $tyri (4) 1,5 V alkalické batérie velkosti AA/LR6
(nie su sucastou balenia).

VYSTRAHA: Postupujte podla pokynov k batériam v tejto ¢asti. Inak sa zivotnost
batérii méze skratit alebo mézu prasknut a vytiect'.

Batérie udrziavajte mimo dosahu deti.

Nikdy nepouzivajte zmieSané staré batérie s novymi.

Nekombinujte alkalické, Standardné a nabijacie batérie.

Odport¢ame pouzivat len batérie rovnakého druhu alebo aspori typu.

Vlozte batérie do zasobnika podla ich oznacenia polarity.

Batérie neskratujte.

Neskladujte batérie tam, kde st extrémne teploty (napr. atiky, garaze & automobily).

VyCerpané batérie odstrante zo zasobnika.

Nepoku3ajte sa nabijat’ batérie, ktoré nie st oznacené ako nabijacie.

Nabijatelné batérie treba pred nabijanim vybrat z hracky von.

Batérie nabijajte vzdy pod dohl'adom dospelych.

Nepouzivajte alkalické nabijacie batérie v nabijacke pre batérie NiCd ani NiMH.

Batérie zlikvidujte spravnym spésobom.

Pred skladovanim na dlhsie obdobie vyberte z vyrobku batérie.

Produkt ani batérie nelikvidujte v ohni.

Batérie by mohli vybuchnut alebo vytiect.
Tento symbol znamen3, Ze vyrobok sa nesmie likvidovat' spolu s odpadom z

E domacnosti, pretoze batérie obsahuiju latky skodlivé pre Zivotné prostredie a zdravie.
Informacie tykajuce sa recyklacie a zberu vam poskytne miestny Urad.
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Cleaning Instructions ¢ Instrucciones para la limpieza * Instructions de
nettoyage * Pflegehinweise * Instrugdes de limpeza * UHcTpyKUmMm no ynctke
Schoonmaakinstructies ¢ Istruzioni per la pulizia * Pokyny pro €isténi
Wskazowki dotyczace czyszczenia « Tisztitasi tajekoztatd « Pokyny na Cistenie
[ZY] Clean before use with a damp cloth and mild soap. Air dry. Do not immerse in water.

[ Limpie con un pafio humedo y jabon suave antes de usar. Deje secar al aire. No sumergir en
agua.

[E] Nettoyer avant usage a 'aide d’un chiffon humide et d’'un détergent doux. Laisser sécher a I'air
libre. Ne pas tremper dans I'eau.

13 Vor der Benutzung mit einem feuchten Tuch und milder Seife reinigen. An der Luft trocknen
lassen. Nicht in Wasser eintauchen.

Antes de usar, limpe o produto com um pano Umido e sabao neutro. Seque ao ar livre. Nao
mergulhe o produto em agua.

Mepen UCMoNb30BaHWEM OYUCTUTL C MOMOLLLIO BMAXHOW TKaHW U MSArkoro mbina. CyLumTb Ha
Bo3ayxe. He norpyxatb B BOAY.

Reinig voor gebruik met een vochtige doek en een mild reinigingsmiddel. Aan de lucht laten
drogen. Niet onderdompelen in water.

Prima dell’'uso pulire con un panno umido e detergente delicato. Lasciare asciugare all’aria. Non
immergere in acqua.

PFed pouzitim ocistéte vihkym hadfikem a jemnym mydlem. Nechejte uschnout na vzduchu.
Neponofujte do vody.

Przed uzyciem nalezy wyczysci¢ za pomocg wilgotnej szmatki i delikatnego mydta. Suszy¢
w temperaturze pokojowej. Nie zanurza¢ w wodzie.

Hasznalat el6tt nedves ruhaval és semleges szappanos vizzel tisztitsa meg. Levegén szaritsa.
Ne meritse vizbe.

[sk] Pred pouzitim ocistite vihkou utierkou a jemnym mydlom. Suste na vzduchu. Neponarajte do
vody.
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FCC Statement / CAN ICES-3 (B) / NMB-3(B)

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two

conditions:

1 this device may not cause harmful interference, and

2 this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

WARNING: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

/ NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Déclaration FCC / CAN ICES-3 (B) / NMB-3(B)

Cet appareil est conforme a I'article 15 de la réglementation FCC. Son utilisation est sujette aux
deux conditions suivantes :
1 ce dispositif ne peut causer d'interférences nuisibles, et
2 ce dispositif doit accepter toute interférence recgue, y compris les interférences pouvant causer
un fonctionnement indésirable.

MISE EN GARDE : Toute modification apportée a cet appareil n‘ayant pas été explicite-
ment approuvée par la partie responsable de la conformité est susceptible de faire perdre a
I'utilisateur le droit d’utiliser le matériel.

/ REMARQUE : Ce matériel a été testé et déclaré conforme aux exigences requises des
appareils numériques de classe B en vertu de l'article 15 de la réglementation FCC. Ces
exigences visent a assurer une protection raisonnable contre les interférences nuisibles
dans une installation résidentielle. Ce matériel génére, utilise et peut émettre de I'énergie
radioélectrique, et s'il n’est pas installé et utilisé conformément aux instructions, il est sus-
ceptible de perturber les communications radio.

Nous ne pouvons toutefois garantir qu'il ne produira aucune interférence sur une installation
donnée. Si vous constatez que le matériel perturbe effectivement la réception de la radio ou
de la télévision, ce que vous pouvez vérifier en I'éteignant puis en le rallumant, nous vous
suggérons d’essayer une ou plusieurs des mesures suivantes :

+ Reéorienter ou déplacer I'antenne de réception.

+ Eloigner le matériel et le récepteur.

» Raccorder le matériel a une prise qui ne fait pas partie du circuit auquel le récepteur
est connecté.

« S’adresser au fournisseur ou a un technicien expert en radio et télévision pour obtenir
de l'aide.
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